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ÉpithBzés, amslv W
Szolnok doboka megyében, Déstől 11 kim
re fekszik — a Nagy-Szamoson felfelé 
ive —*' Bacza község, ódon temploma 
ite a falú szélén, egy hegy ponkon áll és 
onatról nézve, bástyaszerű zömök tornyá- 

magas fedeleivel 
i szépen érvényesül. 
A szép látványban , 

ssziről gyönyörködő 
s azonban nem Í3 
;i, hogy ebben az 
szerű kis templom

igen értékes kul- 
u’kincset szemlél, 
dy részben már. 
b, mint hétszáz ész
lelt ért meg.
Most ez a műemlék 

álra ítéltetett. Bacza 
gyár népe le akar- 
bontani. Akik tud- 

egy ilyen törté- 
i emléknek az érté- 
I és jelentőségét, 
k fájó szívvel vehe- 
tudomásul ezt a határozatot. E helyen is 
a szomorú tény tette időszerűvé a vele 
3 foglalkozást.
A falu múltját tekintve, Szolnok-Doboka 

íye monográfiája (leírása) szerint, Bacza 
'-ben emlittetik először, de a leírás a 
■Plpmot Csicsó várával egykorúnak tartja, 
csó falu ugyan már 1283-ban szerepel egy 
i oklevélben, de a várról csak 1304-ben 
említés. Akármelyik évszámot is vegyük, 

ílCzpi templom, amint építéséből megállá
sié, legalább százévvel régibb ennél az 
i “k ’>gy, . hogy körülbelül 1180—1220 
kre tehető az epités (1. alaprajz). Sőt, mi- 
t Daczát 1405-bon említenék, 1300—1330

f/i • nacz/ii •t'fiFOM'iAru.í • temflom-s

között a templom restaurálva is volt (1. alap
rajz). Ekkor épült újra a hátsó, úgynevezett 
szentély-része, amely valószínűleg, még a 
nagy mongol-tatárjáráskor pusztulhatott el 
(1241).

1405 után Bacza már többször szerepel, 
így 1570 előtt Szent- 
györgyi Pál deák bir« 
toka, 1631-ben említik 
várkastélyát (a mai 
Zichy-kastély helyén 
volt), 1603-ban Básta 
hadai, de még inkább 
1658—66 közt Ali ta
tárjai úgy elpusztít* 
ják, hogy csak alig 
5—6 lélek marad a fa
luban.

A reformáció való
szín üleg Szentgyörgyi 
Pál deák idejében 
ment végbe, de csak 
1622-ben találjuk, mint 

Csicsómihályfalva 
leányegyházát. Hogy, 
ekkor csak filia, ért
hető az 1603-iki elpusz- 
tittatásából, de hogy, 
jó egyház lehetett mu- 

- ■ ■ * .—------ -- “tatja az, hogy 1643-ban
csak papi föld 25 drb szántó és kaszáló van. 
Anyaegybázzá 1710 körül alakult. 1603 után 
sem iskolája, sem papi lakja nincs, valószi- 
nüleg elpusztultak. Uj papi telkét 1754-beni 
adta báró Lázár György.

1760-tól kezdve papja az eklézsiának 
Horj Józef, kinek idejében az egyház fellen
dülésnek indul, ö építteti a tornyot, melyre 
1769-ben gróf Lázár János 300 forintot ad és 
kieszközli az építési engedélyt. A torony 1772- 
ben készült el, melyre egy Nagy Márton nevű, 
kenyerét csépléssol kereső bujdosó is 28 dé
nárt adott. Ugyancsak gróf Lázár János ön* 
letett 1786-ban egy harangot is.

De már czidötőJ kezdve indul anvaci
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jsa-* régi • núz. sa új •

gyengülésnek az egyház, 1771-ben a földesur 
elveszi az egyház földeit e az addig magyar 
faluba beszivárogni kezdődő románoknak ad
ja. Emiatt sok magyarnak kellett kiköltöznie. 

1808 előtt újból románokat telepit a föl
desúr a magyar telkekre, papnak nem fizet 
és 1821-ben gróf Lázár István 37 drb földet 
foglal el az eklézsiától.

De a hívek mindig ragaszkodtak egyhá
zukhoz és templomukhoz.

Ez, amit röviden Bacza múltjából felhoz
hatunk és ebből is látszik, hogy minden írás
nál, hagyománynál régibb időkről beszélnek 
a templom kövei, melyek, mint az alaprajzról 
is látható sok-sok viszontagságról tanúskod
nak.

Most pedig veszélyben van a sok vihar
verte, majdan ezredéves templom. A sok

S
^3?OO förul. ra 4772, O dpuaztúlt^rc^h 

hányattatásu egyházközség most al 
helyzetben van, hogy szűknek bizonya 
gi hajlék; nagyobb kell. A baczaiak t 
plomot akarnak építeni: a régit elsepe 

Pedig másképen is értékes a tei 
Legrégibb része teljesen kocka alakú fi 
kövekből épült, amilyen alig van né; 
délyben. Régi fedélszerkezete is az 1 
dulás titán épülhetett, ilyen is alig öt v 
gyár templomon, tehát népművészeti
is. Nem, nem tudja ez a nép mit tesz, ; 
le fogja bontani, mert nem ismeri n 
hagyományait, saját kincséit és nem 
helyesen szolgálni jövendőjét sem.

Mert a templom, legalább részben 
praktikus és stilszerü, kibővítéssel me< 
hető volna; ami igazolja a múltat és szí 
ne, megmaradhatna, sőt jó, magyaros 
téssel még szebbé, még gazdagabbá 
nék. De a baczai népnek nem kell cs 
„toldozni-foldozni“ nem akar, mert ő , 
ja“ a költséget; és rostostól ki akarja 
a saját gyökereit.

Képben közlünk égy olyan átépité 
vet, amely a fentiék alapján oldaná . 
templom ügyét; bárki megítélheti mirí 
szó. És ez a terv nem kell az eklézs
Igaz, hogy egy cseppet sem olyan, m 
utóbbi időkben épített hombár templom 
régi erdélyi magyar formákból, pra' 
alaprajzi megoldással készült. A hiv 
csupa olyan kifogásaik vannak ellene, n 
semmi lényeget nem érintenek. Pedig l 
építve látnák, senki jobban nem örülne 
ők. '■ '

Leírtuk ezeket, hogy hátha meggi 
koznak a hívek, hátha megváltoztatjálj 
tározásukat. Mert hiába fognak újat éj 
áldozatkészségük mitsem fog érni, ha d 
egy igen - becses kincsnek kell elpuszj 
És akik lebontják és felépitik az ujatd 
nak neveit nem márványtáblára kell j 
az uj templomba, hanem gyászkeretes 1 
magyar kultúra könyvébe. Merthogy ] 
fizet, azért még nincs joga károkat oki

Egyetlen öntudatos magyar emb | 
akarhatja e templom elpusztítását. E;I 
is arra kérjük a baczaikakat álljanak ej 
dékuktól. És figyelmeztetjük a presd 
mot, hogy az állami törvények is tiltj 
ilyen rombolásokat, sőt egyenesen kéj 
az ilynemű emlékek fenntartását s nej 
okos dolog ujjat huzni velük. |
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, JLeirtuk ezeket, nemcsak a baczaiak de 
l mások okulására is, hogy vegyük eszünkbe 
L Jeneseink megbecsülését 8 lássa mindenki,

?d:' ■ A templom terv oldal nézetben,

kjkogy mikben kell azokat keresni. Halálharan- 
J got kongatnak egy drága érték felett. Hagy- 
vjxajuk szó nélkül és -engedhetjük pusztulni? 
síj! Debreczeni László.

1 | Eszméljünk helyzetünkre!:
<. Gazdasági helyzetünk, 6 vele együtt né
pünk élete is napról-napra betegebbé válik. 

r$A. beteg mellett tudós orvosok kavargatják 
isil^zt a varázsitalt, amelytől a föld népe meg- 
ní^yógyulhat. Buzakonferenciát rendeznek, az- 
nffcal a tiszteletreméltó céllal, hogy a búza árát
a]jyalamilyen  módon felemeljék. De most már 
Y,bjtia sikerülne sem sokat használna, mert a 
^gazdának már nincs búzája, elprédálta, ahogy 
^ehetett, mert kellett a pénz. Búza ma csak 
c nagykereskedők raktárában van, s ha f el- 
féxnelkedik is az ára, ez nem segit a termelőn, 

.(flegfölebb a kereskedőnek szerez nyereséget, 
•jjpivasunk uzsora törvényről, amely a tizennégy 
^Százaléknál magasabb kamatszedését nem en- 
(s&'edi meg. Mit segit ez is ott, ahol a földmi- 
JFes nép eladósodott? Hosszabbítja az életet, 
f pe meg nem menti. Hallunk arról is, hogy ol- 
fr^óbb lesz az iparcikkek ára. Hihetünk-e eb- 
j|)Qn? Nehezen-, mert rég halszik a hir, de még 
semmit sem látunk belőle.

.1 El kell ismernünk, hogy az úgynevezett 
^'^udasági válság, nemcsak nálunk nyomorit- 

.gp- az életet; igy van ez talán mindenütt a vi- 
fn'1gon. De mégis talán itt a legnehezebb a 
iB^lyzet a gazda társa dalom elmaradottsága és 
ig^ervezetlenségo miatt. Meg kell tanulnunk 

a magyar földmives népen csak ön- 
segíthet, igényei leszállításával és szer

íj ^kedéssel.

li

. . Népünk még mindig nem tud megszaba
dulni attól a betegségtől, amelynek divat a 
neve; Nyomorúságunknak előidézésében nem 
kis szerepe van a divatnak. Suhogó selyem
ben, rakott szoknyában színes harisnyákban 
járnak a mai lányok, mert nem akarnak elma
radni a divattól, s lesznek elsők a divatban, 
s elsők az adósságban. Hol van már a szép 
piros Iájbi és fehér gyolcs ing? Divathóbort 
bankba űzi a népet. Pedig ma az adósság meg
öl, rabszolgává sülyeszt, erkölcsileg tönkre' 
tesz. Visszafelé nem megy a :ma felvilágoso
dott embere, s mégis egy dologban vissza kell 
mennünk, ez az öltözködés-egyszerűsége; úgy 
mondhatnék háziassága. A régi jó háziszőttes 
ruha szépség dolgában is van olyan, mint a 
városi cifra rongy, tartósságban. pedig sok
szorosan felülmúlja azt, és főleg olcsó. Miért 
kell mindenáron a várost majmolni, amikor 
anyagilag sem bírja a nép? Ma, amikor az 
adósság kérlelhetetlenül lehengerel, tönkre 
tesz, meg kell gondolnia az embernek, hogy 
mire ad ki pénzt. Az élet egyszerűsége, min
den felesleges kiadástól való tartózkodás 
menti meg különösen a földmivest a tönkre- 
menéstől a mai nehéz idők átmeneti idejében.

Talán a világnak nincsen olyan gyámol
talan társadalmi rétege, mint a mai földmives 
osztályunk. Nem öntudatos, nem szervezett. 
Az élet nehézségeivel mindenki kiilön-külön 
akar megbirkózni. Nem veszi észre, hogy igy, 
elbukik. Az élet minden vonatkozásában ezer 
felé van széttagolva. Nem tudja érdekeit meg
védelmezni, mert nem egységes. Nincs szava' 
az ország vezetésében csak szavazata. Ho
gyan lehetne ezen segíteni? Szervezkedéssel. 
Képzeljük el, mi lenne, ha meg tudna tenni 
egy megszervezett gazda társaság, hogy-nem 
ad el és nem visz sem gabonát, sem állatot, 
sem semmit a piacra addig, amig megfelelő 
árat nem kap érte, amely az iparcikkek árá
val összhangban van. Megteszik ezt az ipari 
érdekeltségek, amikor kartellbe tömörülve 
túlságosan megvédik érdekeiket. Mindenki 
meg tudja védeni a maga érdekeit, csak a gaz* 
da ne tudná? Vájjon a gazdáknak ártalmára 
volna-e tömörülés? Megtettünk-e ebben az 
irányban mindent, amit lehetett?! Miért nem 
tettünk meg mindent, hogy a nép élni tudjon! 
Külső segítséget várunk, amely megváltoztat* 
ja körülöttünk a viszonyokat, mi pedig sem* 
mit sem teszünk. Mindenkit szidunk, mindori* 
kit okolunk bajunk miatt, csak magunkat
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nem. Gazdasági szakadék szélén állunk vé
kony gyökérbe kapaszkodva, e mielőtt elsza
kadna a gyökér, s mielőtt lezuhannánk a 
mélységbe, biztosítsuk magunkat, jövőnket,

>r 
életünk leegyszerüsitésével, takarékosság)r 
szervezkedéssel, mert egységben az erő, m 
erősek akarunk lenni. ?z

(Magyardellö.) Kiss Zsigmondi

•e,

A világ bajai a Népszövetség 
előtt. Genfben most két nagy 
kérdésről tanácskoznak. Egyik 
Európa gazdasági helyzetének 
kérdése, amiről múlt heti szá
munkban már értesítettük olva
sóinkat. A Briand nagy európai 
szervezete erre a formára olvadt 
le s ezt a Népszövetségtől tulaj
donképen külön álló alakulat 
tárgyalja: az Európa-bizottság. 
Ez a bizottság legutóbb úgy ha
tározott, hogy a tárgyaláshoz 
meg kell hívni az eddig ineg 
nem hivott államokat, Oroszor
szágot és Törökországot is, mert 
náluk nélkül nem lehet a gazda
sági válság okait megállapítani 
s elkészitni a megfelelő védeke
zés tervét, az pedig még kevésbé 
lehetséges, hogyha sikerül meg
oldást találni, annak végrehaj
tása e két jelentős állam kizá
rásával történjék.

A-bizottság különben megál
lapította az európai mezőgaz
daság nagyon súlyos helyzetét s 
ezért szóbakeriilt a gabonater
melő államok együttműködésé
nek szükségessége, valamint a 
gazdatársadalom adósságainak 
rendezése. Erre a célra nemzet
közi mezőgazdasági hitelbank 
felállítása volna szükséges.

Kétségtelen, hogy a gazdasági 
válság főforrását ezen a terüle
ten kell keresni, de kérdéses, 
hogy a végső romlás szélén álló 
gazdaközönségnek lesz-e ideje és 
ereje megvárni a tettek még tá
voli idejét.

A másik fontos kérdést, a le
szerelés kérdését, már a Nép- 
Szövetségi tanács tárgyalta. Any- 

nyiban minden esetre sikerrel, 
hogy valószínűleg már ez alka
lommal ki fogják tűzni a tulaj- 
donképeni érdemleges tárgyalás 
idejét, amint hírlik, 1932. évi 
január hónap második felére. 
Egyébként ezen a téren ma még 
a legnagyobb ellentétek vannak, 
mert amig Németország és 
Olaszország a leszerelésnek egy
forma keresztül vitelét kívánják 
kimondatni vezető elvül vala
mennyi államra, Franciaország 
és szövetségesei a mai helyzet 
szerinti lefegyverzést kívánják. 
Kérdéses, hogy egy év alatt ki 
lehet-e egyeztetni a ma még 
nagy ellentéteket annyira, hogy 
a tárgyalások jó eredményre 
jussanak.

Angol csodagépek. Természe
tesen háborús gépek. Az egyik 
egy újrendszerü tank, ami ár- 
kon-bokron keresztül óránként 
negyven kilométer sebességgel 
halad s olyan erős, hogy csak 
nehéz gránát teljes célbatalálá- 
lása árt neki. A másik gép re
pülőgép elhárító ágyú. Egyfor
mán lehet használni hadihajón 
s szárazföldön. Több, mint hal 
kilométer magasságra hord s a 
kisérlelek szerint hatása Olyan 
eredményes, hogy támadásnál 
kétszáz repülőgépből csak nyolc- 
tiz bírna átjutni zárótüzükön. 
Nagy eredménye ez a mérnöki 
tudománynak, de nem mulat 
nagy kedvet a leszerelésre.

Kémszerzés — apróhirdeté
sekkel. Cseh koponyából pattant 
ki ez az elmés ötlet. Célja: ki
használni a Magyarországot is 
sújtó gazdasági válságot a cse
heknek dolgozó kémek szerzé
sére. Apróhirdetések jelenlek 

meg a nagyobb magyar ujsám 
bán, könnyű és jó keresta 
járó foglalkozásra vállalkozó 
keresve. Természetesen a:
nehéz időkben, sokan jelent 
tek a hirdetésben kitett EíK 
címre. Egyszeri levélváltás i“» 
azonban furcsa kérdései vöt 
az ismeretlen cseh megbízói 
kik a magyar repülők, hányin 
pülőgép van, s hasonlók. Ez Bt 
get ütött az ajánlkozók fcjai 
s jelentést tettek a rendőrik 
nek. Eddig már kétszáznál fal 
esetről szereztek tudomásai 
ezért a magyar belügyin in is&z 
meginditotta a vizsgálatot.®! 
cseh újságok ugyan •erősení 
gadnak, de legalább is f 
képe van az esetnek. áo

India új élete. Véget cdh 
nagy tanácskozás India újí® 
kotmányának megszervezése1^ 
India sok —- háromszázat n® 
haladó —- állama egy szöveti^ 
ben önálló tagja lesz az 
birodalomnak, az angol ki’ . 
uralma alatt, akit egy Indir538 
székelő alkirály fog képvis^d’ 
Ez fogja védeni az angol eh 
keket is és ügyel arra, 
Angolország kereskedelmi 
gazdasági téren egyenlő jo^a‘ 
nyerjen. A tanácskozás jó <*’ 
ménye általános megnyuií3^ 
keltett. Csupán az a kérdé^ó?; 
betséges lesz-e az új alkotnál 
megrázkódtatás nélkül £\>2e' 
léptetni? g>le!

Kávé, mint fizetési c‘ 
Az olasz repülőknek Brau^^ 
átrepült tizenegy repülő 
brazíliai kormány megvása 
A vételár ötvenezer zsák

'I4Mert ott mindent kávéval 
nck, a mai kávéböség i

J
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Mi az olcsóság titka. Orosz- 
*ö°*irszágból Finnországba és Svéd- 
ságirszágba menekült rabok vallo- 
5, másából végre meg lehet’ oldani 

;zt a rejtélyt: hogyan tud a 
diSzovjet olyan olcsón termelni, 
^s^iogy képes lenyomni a világke

reskedelem árait. A módszer 
jsáimilyen egyszerű, olyan bor- 
restalmas: a szovjet a rabokkal 

dolgoztat. Közönséges bűnösök
kel is, de első sorban a politi
kai foglyok tízezrével. Kérlel- 
hetetlenséggel hajtják munkára 
ezeket a szerencsétleneket. Haj
nali öt órától éjjel tizenegyig 
dolgoznak, egy óra pihenéssel. 
Naponta egyszer étkeznek. Ke
veset és embernek nem való 
ételt. A számbavétel munka után 

is, munka előtt is elvesz egy-egy 
órát. Tehát pihenni sincs idejüké 
így természetes, hogy ezrével 
pusztulnak a szovjet fehér rab* 
jai s talán ez is a cél: hogy mag* 
ja se maradjon a régi élet, a' 
régi erkölcs képviselőinek. Merf 
Oroszország új nemzedéke csa* 
Iádon kívül, Isten nélkül, a szőve 
jet imádásában nő fel.

vöt '
zói Röviden irtunk arról az ünnepségről, 
Lnyimelynek során Gyallay Domokos január 7-én 
ELz Budapesten a Kisfaludy-Társaságban meg- 
f ejartotta székfoglalóját. Sajnos, nem tudnak 

lördeget tenni annak a sok oldalról hozzánk jut- 
tl látott biztatásnak, hogy a székfoglaló emlék- 
tá.szeszedet és elbeszélést lapunkban is közöljük, 
nisfizeknek terjedelme ugyanis meghaladja kis 
ot,apunk kereteit.
ejjí’ De rövidebb voltánál fogva lapunkban is 
f ^közrebocsátjuk Berzeviczy Albertnek, a Tu

dományos Akadémia és Kisfaludy-Társaság 
elnökének Gyallay JÖomokoshoz intézett üd- 

üj iözlő beszédét. Berzeviczy volt közoktatás- 
miniszter lapunk kulturális munkájára

- talált méltó szavakat, amelyek — remél
hetjük — növelni fogják kedves olvasóink ra- 
agaszkodását a Magyar Néphez.
ki '. Berzeviczy Albert a székfoglaló felolva- 
iijsások megtartása után a következő szavakkal 
isudvözölte Gyallay Domokost:

éH Tisztelt Társunk beköszöntője sziveink 
legérzékenyebb húrjait rezegteti meg, mert 

^Vargha Gyuláról emlékezett meg. Aki a 
yj^wgha Gyula nevével ajkán lép be közénk, 
&z biztosan számíthat szives fogadtatásra, már 

nmedig tisztelt társunknak valóban erős jog
aimé van arra, hogy mintegy a Vargha Gyula 
rjt evében jelenjék meg itt. Nemcsak azért, mert 
(Megemlékezésével bizonyította be, mennyire 
Megértette őt; nemcsak azért, mert az ő he- 

$^?jére választottuk meg, hanem mindenek fö- 
^'dt azért, mert beválasztása Társaságunkba 

, f ^fedhetetlen elnöktársam és barátom leghőbb 
? hajtása volt. Még most is füleimben cseng 

‘ ,^lkes meleg hangja, mélyen tisztelt Társunk 
Q óltői működését, különösen Vaskenyéren cí

mű regényét szinte rajongva méltatta, rokon 
lélek megnyilatkozását látva benne.

A Vargha Gyula ajánlása még a síron tűi 
is íme utat nyitott kedves Társunknak a mi 
körünkkel De utat nyitott ide neki az a legha
tásosabb ajánlás is, melyet irói működése fog
lal magában s mély ideát, a megcsonkított ős
hazában is teljes megértést és elismerést ví
vott ki. Tisztelt Barátunk valóban nagy kül
detést „teljesít a magyar nemzeti kultúra érde
kébe^ mikor egyrészt a magyar társadalom 
müveit osztályait valóban a nemes Ízlésű, a 
nemzeti szellemet, a történelmi érzéket tápláló 
igaz magyar zamatu olvasmánnyal látta él, 
ott, a mostoha talajon, az idegen behatások 
közepette; másrészt kitünően szerkesztett s 
bámulatosan elterjedt néplapjával a régi ha
zától elszakított magyar népet igyekszik lelki 
közösségük kötelékében megtartani.

Tehát mindenekfölött az elismerés, a hála 
jele ez a választás, de annak a törekvésnek a 
kifejezése is, hogy'Társaságunk immár közei 
száz éves törzsébe beoltsuk azt a nemes hajtást, 
melyet a magyar költészet, a magyar szépiro
dalom a legnehezebb viszonyok között termeli 
a szinte idegenné lett talajban, kimutatva faji 
jellegének hatalmas éllentálló erejét.

És még egyért becsüljük nagyra Gyallay 
Domokos irodalmi munkásságát: azért a tör
hetetlen hitért, mély belőle meggyőző erővel 
árad ki. A nemzeti jövönkbe vetett hitéért, 
mélyet nem tudtak megingatni sem a háború, 
sem az összeomlás átélt borzalmai, mely őlt- 
hatatlanul ég, lobog keblében, amelytől átme
legedni akarunk mi is, mikor körünkbe tár- 
sunkkul fogadjuk, s mint ilyet üdvözöljük.
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Belpolitikai hírek
Erdélyiek a regát ellen. Az er

délyi nemzeti párti képviselők 
Kolozsváron értekezletet tartot
tak. Az értekezleten Vajda Sán
dor volt miniszter tartott beve
zető beszédet az ellenzéki román 
és magyar újságok ellen. Az ér
tekezletet azért hívták össze, 
hogy a mindinkább népszerűt
lenné váló Nemzeti Párt bajait 
megbeszéljék. Orvosságot a ba
jokra nem találtak, de összeállí
tották a regáti párttagozatok 
bűnlajstromát. Vajda nagyhan
gon kijelentette, hogy szét fog
nak ütni a regáti pártütök kö
zött. Hír szerint Maniu levélben 
figyelmeztette erdélyi párthiveit, 
hogy ne idézzenek elő szakadást 
a román Nemzeti Párt kebelé
ben.

A szászok is ébredeznek. A ro
mániai szász nemzet egyik ve
zető politikusa, Brandsch 
Rudolf arról híres, hogy mindig 
a román kormány szekerét tolja 
s különösen a magyarság ellen 
szívesen intéz , kirohanásokat. 
B r a n d s c h ur ezt a tevékeny
ségét olyan buzgalommal űzi, 
hogy a fajtája érdekeit is sárba 
tiporja, ha úgy kívánja a hely
zet. Most aztán megelégelték a 
szászok B r a n d s c h ur buz
galmát és a S z á s z Nemzeti 
Tanács elhatározta, hogy ha 
Brandsch nem változtat ma
gatartásán, kizárják a szász 
nemzeti szervezetből.

A kormány cáfolja a lemondá
sáról elterjedt híreket. Bukaresti 
újságok állandóan arról írnak, 
hogy a Mironesc u-kormány 
napjai meg vannak számlálva s 
amint Mironescu miniszter
elnök külföldről hazaérkezik a 
király azonnal mcneszti a kor
mányt. A kormány hivatalos 
lapja ezzel szemben azt irja, 
hogy a kormány helyzete nem 

rendült meg és a lemondásáról 
elterjedt hírek csak a liberális 
párt áskálódásainak a következ
ményei. Azt is hirdeti a kor
mány, hogy a tervezett külföldi 
kölcsönt Románia meg fogja 
kapni és ennek segítségével az 
ország ki fog lábalni a gazda
sági bajokból.

Títulescu lemond követi állá
sáról? Titulescu londoni román 
követ értesítette a kormányt, 
hogy állásáról lemond és el
hagyja Londont. Titulescu elha
tározását azzal indokolja, hogy 
a tisztviselők fizetésének leszál
lítása során az ő fizetését is le
szállították és leszállított fizeté
séből nem tud megélni. A kor
mány valószínűleg vizsgálat alá 
veszi Titulescu sérelmét és nem 
fogja engedni, hogy lemondjon 
állásáról.

Börtönben ülnek a titkos szer
vezetek vezetői. Zelea Codrea- 
nut, a vasgárda főnökét, vezér
karával együtt letartóztatták és 
a vacaresti fegyházba kísérték. 
Hasonló sors érte a többi titkos 
szervezetek vezetőit is.

Tárgyalják a parlamentben a 
közigazgatási törvény módosítá
sára vonatkozó javaslatot. A 
parlament megkezdette munká
ját. A közigazgatási törvény 
módosítására vonatkozó tör
vényjavaslat vitája megkezdő
dött. A szenátusban nagy vita 
folyt arról, hogy szükséges-e 
módosítani a közigazgatási tör
vényt? A király — hir szerint — 
azt a kívánságát fejezte ki, hogy 
egyelőre hagyják változatlanul, 
amig a törvényt a gyakorlatban 
kipróbálják.

Nemcsak a székrekedésben 
szenvedőnek, hanem az egész
ségesnek is ügyelnie kell belei
nek rendszeres tisztítására. Or
vosának tanácsára vegyen be 
este 2—3 szén Artin dragéet és 
reggelre megkönnyebül.

Az EMKE algyógyi birto^g£ 
teljes egészében kisajátította 
Néhány héttel ezelőtt azt a hí 
közöltük, hogy-az : 
míves iskolát 
fogja adni az Erdélyi Níagjiet 
Közművelődési
Az ügyben most váratlanul, S’(jel 
rnoru fordulat történt. A Bük ,nn’ 
restben székelő legfelső agr. 
bíróság tárgyalás alá vette " 
gyógyi EMKE birtok kísajáí 
tásának ügyét és azt épületestül 
együtt teljes egészében kisajáfal 
tóttá. Csupán Kun Kocsáiula 
gróf sírját hagyta meg az agráída 
bizottság az E. M. K. E. tulaja, 
donában. Á 
vetett véget annak 
ségnek, hogy az algyógyi bir tödre 
újra szolgálni fogja a magyai S 
művelődés ügyét. íys

Drágulni fog a posta. A pos ípt 
vezérigazgatósága tervbe vette ián 
táviratok, képeslevelezőlapolvölj 
postai pénzes utalványok é«s 
utánvételes küldemények dijaid 
nak felemelését. A tervezetet 
közlekedési minisztérium nre^ 

JrJél lett működő szakbizottság élte; ,° Rla gadta s így a postai dijak emt^ 
lése rövidese’n érvénybe lép.

Mégis elvették a szatmári ip1^ 
cos otthont. Lapunk múlt szzt^ 
inában irtunk arról a küzdelen 
ről, amelyet S z a t m á r magy 
iparossága folytat székház 
megmentése érdekében. Az ügj^ 
ben most szomorú fordulat k 
vetkezett be. Bukarestben k 
mondották, hogy a szatm:1 
iparos otthont Szatmár város V 
Iajdonát képezi és utasították 
várost, hogy az áttelekkönyvez 4 tj( 
iránti lépéseket haladéktalar. | 
tegye meg. A magyar iparos 
nagy áldozattal és fáradság- 
Ráépített otthona tehát a var 
tulajdonába ment át.

aigyógyi f^ata 
az állam viss^S

Egyesül etiljei

román állam igset 
a remén- k
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sepsiszentgyörgyi adóhiva- 
___ au csak románul lehet be- 

ni. A sepsiszentgyörgyi pénz- 
v4 "^igazgatóság vezetője szigorú 
Ot!’deletet adott ki, hogy az adó- 
a in ■

■ pataiban a közönséggel csak 
volánul lehet érintkezni. Elkép- 
agyiető tehát, hogy ez a türel- 
stuqienség az adófizetésnek kü- 

Siben is bonyolult menetét 
^^nnyire megnehezíti. Hiszen 
lgrí ■ ■ ■■ - .

isiszentgyörgyön az adófize- 
aj.',f kilencvenszázaléka csak ma- 
tesilrul tud beszélni.
ajálalál erdőlés közben. Székely 
esá.ula 27 éves csikszentkirályi 
gráda az erdőről fát szállított 
;ulaja. Útközben Székely Gyula 
i i rsett a szekérről és a kerekek 
lén; került; A megterhelt szekér 
irtoítroncsolta a fiatal gazda té
gy a. Székely Gyula sérüléseibe a 

íyszinén belehalt.
losSUd var helyen kiíltűrházat 
tte tarnak építeni. Az udvarhelyi 
polgári önképző Egylet1* 30 
í é;Ís fennállásának ünnepén kul- 

!jja irház építését határozta el. A 
et ütségek összehozására a Nép- 

e téti minisztérium gyűjtést en- 
a|fcJdélyezett 1, 2, 5, 10 és 20 lejes 

Blajegyek eladásával. A disz- 
’ jzgyülés ezen téglajegyeket ki- 
lesátotta és az 500 L, illetve 

‘Pfiiél nagyobb összegű adomá- 
sz‘fok megörökítésére egy Arány- 
ei j^yvet is fektetett fel, utasítva 

:i egylet elöljáróságát, hogy a 
ul riijtést ezek alapján azonnal 

^dje meg. Hisszük és remél
je lV> hogy ezen nemes ügyet a 
, rMyarság egyakáratu lelkese- 

‘ |ssel karolja fel. Hozzunk 
Itidnyájan áldozatot az udvar- 
Ibi kultúrház felépítése érde

dben!

s d fiatalságát tartósan meg 
^rja őrizni, reggelire, uzson- 

r p a rendszeresen Ovomaltine-t 
píyasszon.

Mit ér í

A legújabb idők egyik leg
szebb találmányát a rádiót, 
nemcsak ismertettük lapunk
ban, de meggyőződéssel ajánl- 
tuk is, mint a kultúra terjesz
tésének egyik. leghatékonyobb 
eszközét. Talán ennek az aján
lásnak is része, van abban, hogy 
a rádió Erdély magyar falvai
ban is szépen elterjedt.

Mindenesetre elérkezett az 
ideje annak, hogy megkérdez
zük: milyen szolgálatot tesz a 
rádió a kulturális haladásnak, 
terjeszti-e az ismereteket, ne- 
mesiti-e a kedélyt, oktat-e, szó
rakoztat-e?

Különösen tudni szeretnők, 
hogy falusi népünk megkedvel- 
te-é a rádióval való hasznos és 
kellemes időtöltést? A nép kul
turális életének irányítói bizo
nyosan megállapították már,

Rablók garázdálkodnak Ro
mániában. Resica környékén ál
arcos banditák veszélyeztetik a 
közbiztonságot. Legutóbb Boncu 
Vasilie gyári munkást támadta 
meg egy rablóbanda. A szegény 
munkásnak elszedték minden 
pénzét és revolver lövéssel sú
lyosan megsebesítették.

A Regátban egy nagyobb rab
lóbanda Candesti község állo
mását fosztotta ki. Az állomás 
személyzeté és a rablók között 
fegyveres harc fejlődött ki. A 
harcban a banditák győztek, az 
állomáselőljáró súlyosan megse
besült. A rablók az állomásról 
minden elemelhető tárgyat elvit
tek és az összes pénzt elrabol
ták.

Isten büntetése. Csehszlovákia 
Leszege nevű községében egy 
Slosziár nevű evangélikus, tót 
pap volt a népszámlálási biztos. 
Egy asszonyt, kinek neve tót 
hangzású volt, nem akart ma
gyar nemzetiségűnek beírni. Az 

i rádió?
hogy mit ér a rádió, mik az elő
nyei és mik a fogyatkozásaid 
Hozzá tudnak szólni . ahihozj 
hogy a rádió mostani műsorai
ból 'mi használható fel falunj 
mivel kellene a programmot ki
bővíteni, az előadások tárgyátj 
nyelvezetét mennyiben kellene, 
megváltoztatni? Vájjon ez a ze
ne milyen hatással van a falu 
ősi dallamkincsére?

Egy szóval szeretnénk a rádió 
falusi szereplésébe belepillan
tani. Nagyon kérjük tehát ennek 
a kis cikknek az olvasóit: írják 
meg nekünk őszintén a rádió
ról szóló véleményüket és a rá
dióra vonatkozó óhajtásaikat,- 
Nagy szükségünk van ezekre a 
felvilágosításokra, hogy további 
tanácsainkat helyes irányban 
adhassuk meg az újabb érdeklő
dőknek.

asszony erre megátkozta a pa
pot, hogy lélekrabló bűnéért a 
naga leikével fizessen az Úris
ten előtt. Másnap a pap várat
lanul meghalt. * Csehszlovákia 
magyarsága Isten büntetésének 
beteljesedését látja az esetben.

Sikkasztó tisztviselő. A ma
rosvásárhelyi dohányraktár fő
nökét Dorusán A. Jákobot letar
tóztatták. A vizsgálat során 
ugyanis a dohányraktár pénzke
zelésében 400 ezer lej hiányt ál
lapítottak meg.

Tanítók, lelkészek, szülők fi
gyelmébe! László Marcella: Me
semondó királykisasszony című 
mesekönyve az „Én kicsinyeim*1 
kiadásában 10 lei és portó. Mint
hogy a könyv annyira olcsőj 
hogy a portó majdnem a könyv 
feleárát tenné ki, sőt utánvéí 
esetén meghaladja a könyv áráig 
legelőnyösebb 5—10 darabon
ként rendelni. Megrendelhető , 
Minervánál, vagy lapunk kiadó 
hivatala utján.
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A székelykeresztúri Főgimná
zium megmentéséért. A Véndiá
kok Intéző Bizottsága a követ
kező kiáltványt bocsátotta ki:

Keresztúri Véndiákok l Ma
gyar Eklézsiák! Taniigybarátok!

Amint ismeretes, a székelyke- 
reszturi unitárius főgimnázium 
fennállását halálos veszedelem 
fenyegeti.

- Egyetlen mód van még meg
mentésére. Ezt az egyetlen mó
dot az unitárius Egyházi Főta
nács igy jelölte meg: „Ha a ke
resztúri gimnázium elöljárósága 
a felső tagozat fenntartásához 
szükséges anyagi feltételeket 
előteremtheti, továbbra is fenn
tartja a főgimnáziumot.1*

A gimn. elöljáróság erkölcsi 
kötelességének érzi a Főtanács 
adta törvényes jogával élni és a 
Főgimnázium megmentésére 
mindén lehetőt megtenni. Ko
molyan számot vetett a lehető
ségekkel és úgy találta, hogy 
meglehet az iskolát menteni, ha 
azt áldozatra készen sokan 
akarják,

A mostani nehéz gazdasági vi
szonyok között is minden jő ma
gyar segíthet, ha akar, mert 
nemcsak pénzzel lehet az isko
lát támogatni, hanem tűzifával, 
gabonával és egyéb termények
kel is.

Jól értse meg mindenki, most 
arról van szó, hogy a legmagya- 
rabb vármegye ismét szegé
nyebb legyen-e egy magyar kul
túr bástyával?

Az iskola megmentésének le
hetősége határidőhöz van kötve: 
1931 május 1-ig biztosítva kell 
lennie az 1931—32-ik iskolai 
évre szükséges összegnek. Épen 
ezért, senki se késlekedjék! Min
denki gondoljon arra, hogy két-, 
szeresen ad, ha gyorsan ad. Min
dennemű adomány, vagy meg
ajánlás á gimnáziumi elöljáró
ság címére küldendő,. A1 keresz

túri véndiákok Intéző Bizottsá
gának nevében, Székelykeresz- 
lúr,- 1931 január hó;. magyar 
testvéri szeretettel: Dr. Elekes 
Dénes s. k. biz. elnök. Péter La
jos s. k. biz. jegyző. *

Helyreigazítás. Vettük az 
alábbi sorokat: ,,A Pataki Ist
vánnál történt tűzesetnél az 
u z o n i önkéntes tűzoltóság 3 
fecskendővel vett részt. Mialatt 
az egyik fecskendő elromlott, az 
alatt is dolgoztak az uzoniak 
egy targonca fecskendővel. Az 
oltásnál az összes uzoni cséplő
gép-tulajdonosok résztvettek. 
Egy u z o n i t ű z o 11 ó.“

Iskolásgyermekeket meghű
léstől, náthától mentesít Anacot 
pasztilla rendszeres szopogatá- 
sa. Egy fiola ára 37.— lej.

Hogyan kezelik az udvarhelyi 
kórházban a pénzt? A segesvári 
betegsegélyző pénztár az udvar
helyi kórháznak 172 ezer lejnyi 
összeget utalt át. A kórház igaz
gatósága azonban a pénzt nem 
kapta meg. Vizsgálatot vezettek 
be és kiderült, hogy a 172 ezer 
iejt Bercan Dragos gondnok 
magának tartotta meg, sőt ezen
kívül még 300 ezer lejnyi össze
get sikkasztott el a kórház pénz
tárából. A bűnös tisztviselőt le
tartóztatták és az ügyészségi 
fogházba kisérték.

Egy debreczeni honvéd most 
érkezett haza hadifogságból. 
Szenyák István honvéd 1915 év
bén orosz fogságba esett. Sók 
viszontagság után több magyar 
hadifogollyal együtt egy fekete
tengeri szigetre került, ahol 
kényszermunkát végzett. Egy 
magyar hajóskapitány segítsé

gével sikerült a szigetről meg
szöknie. Szenyák István most 
kalandos utazás után gyalog 
Dcbreczenbe érkezett. Családjá
ról senki sem tudott Dcbreczen- 
ben felvilágositást adni. Szenyák 
most a rendőrség utján keres
teti családját', ,

A has teltsége, májtAjé' 
dalinak, , emésztési neb é?; 
gyomorbélhurut és sárga
természetes „FERENC J^' 
keserűviz használata által 
szüntethetők és az agy, ® f 
tüdő vagy szív felé irányi', 
tólulások ellensúlyozhatok. [ 
mór és bélspecialisták igai’> 
hogy a „FERENC JÓZSEF; 
zel, különösen az ülő életmű 
vetkeztében jelentkező bajq 
nagyon kedvező eredméq 
érnek el. Kapható gyógrysí 
rákban, drogériákban és i; 
üzletekben.

■ ■*.' í'
Művelődési mozgalmi

. SZINIELÖADAS -MAGY 
KEREKÉN. A magyarókerei 
formátus nőszövetség szili 
adással egybekötött estélyt rí 
zett a ref. iskolában. Az estf^ 
Barabás Árpád lelkész tartóit 
nulságos felolvasást figyeli 
ajánlva a hallgatóknak a Bt 
szorgalmas olvasását. Bari 
Árpád ngysikerű bevezető r 
széde után a műkedvelők bJB 
egyfelvonásos vígjátékot 
elő. Színre került Gyallay Dí| 

kostól: „Mihály szerencséje" | 
„Az asszony hangja" című vil 
tokok. Büky Györgytől: „Tát 
Feri fogsága" című cigány t- 
A szereplők mindannyian <1 
rét re méltóan megállották hci 
két. Szerepeltek Tamás ÁAj 
Tamás Kata, Péter Erzsi, AJ 
Ilona, Demeter Eszter, Tíik‘ : 
Kálmán, Péter István, TcV\ 
György, Péter György, Péter Y 
tón, Péter György harcsai. Af * 
tanítás és rendezés fáradsz 
munkáját Benkő Etelka tanij . 
végezte nagy lelkiismerette' ’ 
tudással. Köszönet illeti 
rendezésben való közreműkii 
ért Tamás h. Istvánt és T'\ 
Ferkő György egyháztagok

Szabadalmi törvé. 
megjelent magyar nyelven kap | * 
latban a nemzetközi egyezmér ; 
és sok hasznos tudnivalók j 
Ara előre fizetve 50 lei, utáns j 

65 lei. í-<
VASS A. szabadalmi ügy. t i 
Cluj-Kolozsvár, Str. Drőgőlina rí 

(volt Fellegvári-út) !
Könyvkereskedésekben is kap! J’j 

■1 

•i ÍJ



TersnelfűloliL lent!
1 Az alábbi kérdést figyelmébe
í ajánljuk gazdasági szerveinknek,
j A len-értékesités megszervezésé-
1 .vei komoly hasznára lehetnének
’ ; . gazdáinknak. Cikkünk egyben fe-
' ' ! lelet több tanácskérő levélre.
, ’Á. mai alacsony gabonaárak mellett a szá

mító kisgazdának arra kellene törekednie,' 
i hogy gazdaságában csak annyi gabonát ter- 
4 meljen, amennyi családjának szükségletére és 
í állatjai, takarmányozására elegendő. Piaci el- 

adásra nem volna szabad gabonát termelni, 
I termeljünk helyette ipari növényt, például 

len t. De mielőtt valaki rászánná magát a 
len termelésére, legelőször is az árát kell tud- 

s nia. A lentermelö már a - vetés előtt tudja, 
’í hogy mit kap a terméséért. A lengyárak ren- 
| élesen már előre megveszik a termést, a gaz- 

'dákkal szerződést kötnek, úgy, hogy árcsök
kenés nem lehet. ' . .

!
! A len jó talajmunkát kíván, csak’ akkor

.várhatunk jó termést, ha a talajmunka, kifo
gástalan. Utóbbi években egyes helyeken pró-

| bálkoztak’ a len termeléssel, voltak évek, ami- 
kor egészen jó termést kaptak, de ha az idő

it járás nem volt kedvező, még a vetőmag árát 
s' sem kapták meg a termés értékéből. Ott, ahol 
j egyik évben sikerül a másikban nem a len- 
i termelés, ott bizonyára a föld alkalmas volt 
í a termelésre, csak a talajmunkában lehetett 
* a hiba.

A lent termelhetjük a száráért, azaz ros- 
; tért és másodszor a magjáért. A lenmagot ki 
, szokták préselni, kipréselt lenmagolaj jól ér

tékesíthető, a préselésnél visszamaradt pogá
csa pedig igen hasznos takarmány, amit gaz
daságosan lehet használni fejős tehenek és 
hövendékállatok takarmányozására.

Len teremelésére hűvös, csapadékos vi
dék alkalmas, a tavasz ne legyen túlságosan 
meleg és ne legyen csapadékban hiány. 
Ugyanazon földben egymásután nem szabad 
vetni, mint a kendert, csak minden negyedik 
esztendőben. Túlságosan buja föld nem jó, 
mert ilyen földben könnyen megdől. Legjobb 
helyre akkor kerül, ha répa, vagy burgonya 

után vetjük, lehet vetni korán lekerülő ten
geri után is, továbbá gabonanemüek után, A 
len apróra megmunkált, gyommentes földet 
szereti. Elengedhetetlen talajmunkája, az őszi 
szántás, ha tavaszi szántásba vetjük, nem 
várhatunk megfelelő termést. Ha gabonafélék’ 
után vetjük, aratás után a tarlót felszántjuk 
egészen sekélyen és ősszel mélyen megszánt
juk, ha tengeri után vetjük csak ősszel szánt-: 
juk meg mélyen. Vethetjük a lent lóhere és 
lucerna után is, de a tarlót már nyáron se
kélyen felszántjuk és ősszel megkapja az őszi 
szántást.

Jó erőben lévő földeken istálló trágyát ne 
adjunk közvetlen a len alá, mert a rost minő
ségét rontja. Legjobb mindig az előző évben 
trágyázott föld. Ha földünk sovány volna2 
adhatunk jó érett istállótrágyát, de nem so
kat és ezt még nyáron az őszi szántás előtt 
alá kell szántanunk. Műtrágyák közül fosz
for és kálitrágyát adhatunk, különönsen ak
kor, ha a föld két évvel korábban volt trá
gyázva. Superfosztfátból katasztrális holdan
kint szórva 150 kilogrammot és a 40%>-os ká- 
Iiból 40 kilogrammot.

Vetőmagot rendesen a gyár adja. A vető
mag mennyisége attól függ, hogy miért is 
termeljük a lent? Ha rostra termeljük, kát. 
holdankint 90—100 kg.-ot, ha magra termel
jük, kát. holdankint 60—70 kg.-ot vetünk el. 
A vetés ideje mindig az éghajlati viszonyok
tól függ. Ott, ahol a tavasz száraz, március
ban szokták vetni, csapadékos vidéken április 
a legjobb vetési idő. Kora tavasszal még ve
tés előtt, amint rá lehet menni a földre, az 
őszi szántást megboronáljuk, vetés előtt új
ból boronálunk, ha rögös volna hengert is 
használhatunk. A lenmag akkor kerül jó vető
ágyba, ha a lold egészen apróra cl van. mun
kálva, nincsenek benne rögök és az teljesen 
gyommentes. Vetése történhetikgéppel és kéz
zel. Ha géppel vetünk, a sortávolság ugyan 
akkora, mint a gabonaféléknél. A magot. 2—3 
centimétei: mélyen szabad csak elvetni. ■ Ve
tés után újból boronálunk.
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Márciusban, és áprilisban elvetett mag 
10—15 nap, áprilisban elvetett mag 6—10 nap 
alatt ki kel. A lennek igen fontos ápolási 
munkája a gyomlálás, ha már 10—15 centi
méterre megnő azonnal megkezdhetjük, kelés 
után körülbelül 2—3 hétre megnő már ilyen 
nagyra. Gyomlálni csak a bimbózás megkez
dődéséig szabad.

Ha a lent rostjáért termeljük, a teljes be-: 
érést nem szabad bevárnunk. Rostra termel
tet kinyőjük, a magra termeltet sarlóval vág
juk le. Kinyőtt vagy learatott lent két három 
napig renden hagyjuk, úgy, hogy a szél jól 
átjárhassa a prizmákban ferdén rakjuk össze 
feje mindig felül legyen. A rost minőségére 
igen nagy befolyással van, ha rendben meg
veri az eső., Ha már elég jól megszáradt a 
prizmákban és még nem lehet a gyárba szál
lítani, berakhatjuk szelős pajtákba vagy a 
szériis kertbe asztagba, teteje szalmával be
takarandó.

Igazságtalanságok történtek a 
dohánybeváltás körül. Nagyká
roly vidékén most váltják be a 
termelőktől a dohányt. A dohány 
beváltásnál az állami kiküldöt
tek önkényesen járnak el. A be
vallott dohányt kilónként 6 lejjel 
fizetik, ha azonban valamelyik 
gazdánál az ellenőr által beje
lentett mennyiségből hiányzik, a 
termelővel kilónként 250 lej bün
tetést . fizettetnek. Szentkirály és 
Bere községek dohánytermelőit 
érték a legnagyobb sérelmek. Va
lószínűleg azért?' mert mindkét 
község lakói kizárólag magya
rok. Itt a dohánytermés legna
gyobb részét elégette a román 
inspektor. A lakósság azt sem 
tudja miért, mert az inspektorral 
románul nem tud értekezni.

PSAC
. Az egész világon Romániában 

legolcsóbb a búza. Jellemző a 
romániai állapotokra, hogy az 
egész világon Romániában a leg
olcsóbb a búza. A kormány tel
jesen erőtlennek mutatkozott a 
mezőgazdasági termények árá

nak szabályozásánál. Lejben ki
fejezve, a világpiacon 100 kilón
ként a következő árak vannak 
jelenleg érvényben: 
Magyarországon............ 464 lej
Angliában ........ 400 „ 
Amerikában . . . ... . 500 „ 
Romániában ... . , . . . 280 „

1 A kereskedők számolnak az
zal, hogy tavasz fele a gabona
árak emelkedni fognak..

Piaci árak Szatmáron.

Búza 300^—310, rozs 190—200, 
árpa 240—250, zab 320—330, 
szemes kukorica 260—270, csö
ves kukorica 150—160, zabos 
bükköny 350, bükköny 420, ló
here 3 ezer 600:—3 ezer 800, lu
cerna mag 3 ezer, napraforgó
mag 360—370, kendermag 450— 
500, kölesmag 300, fehérpaszuly., 
500, korpa 140 lej mázsánként.

A disznó árak nagyot estek. 
Minőség szerint 22—27 lejjel fi
zetik a disznó kilóját élősúlyban.

Állatárak élősúlyban. Gyenge 
minőségű vágó marha 8, jó mi
nőségű 10, elsőrendű hízott 
marha 13—16, szopó-borju 18 
lej élősúlyban, kilónként.

Mielőtt a gyárba beszállítanék, ha a ma
got nem adtuk el, le kell lomolnunk, a lei* 
polyva a benne lévő apró magokkal értékes 
takarmány.

Várható termés, ha jó érőbe lévő földBa 
vetettük és a talajmüvelés is
volt kát. holdankint, ha rostra termelünk 20—> 
25 mázsa rost és 3—4 mázsa a mag, ha magra 
termelünk 15—18 mázsa rost és 10—15 mázsa 
a mag.

Gyárak rendesen a nyövés előtt helyszíni 
szemlét tartanak, megállapítják, hogy a ter
mésből mennyi az első, második és harmadik 
osztályú, mert az ára osztályok szerint vál
tozik. Szemle eredményei legjobb mindig 
írásba foglalni, amit aláír a termelő gazda éa 
a gyár megbízottja, valamint két tanú, igy; 
aztán az átvételnél nem lehet semmi vitának’ 
helye és nem lehet újabb osztályozást csi
nálni. Szentanna/y Dénes,

okleveles gazda.

Piaci árak Székelyudvarhelyen*

Búza 65—72, rozs 50—55, 
árpa 50—55, kukorica 45—48, 
zab 28—32, krumpli 16—18 lej 
20 literes vékánként.

Cserepet, földgázzal égetett, 
fagyállót, tartóst

»Terrasit« nemes vakolatot, templo
mok vakolásához, mely színtartó, 
viharálló, j a vit á s t nem igényel. 
Cementlapot Ízléses kivitelben, kü
lönböző szín ben és motívummal 

előnyösen szállít a

BTERCUJLES' S. A.
Diciosánmfirtin-Dicsőszentm árion.

flH3118SI, FISCI1ER & CO. 
AIUD-NAGYENYED 
Az őszi szállítás megkezdődött. 
Aki biztos eredményt akar el
érni, ültessen fákat, bokrokat 
stb. az ősz folyamán. PDPaf'af'© 
Árjegyzék kívánatra díjtalanul
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ISTEN ÁLDÁSA.

Bármit cselekszünk,, hasztalan — 
Csak múló percnek épül;
’És eltűnik majd nyomtalan 
Isten áldása nélkül.

f i Ki jóra ösztönöz, segít,
' Ki mindnyájunknak atyja,

. iTunkáink apró köveit
Szilárdan összetartja. '

" A jó Isten megszenteli .
*A kezdetet s a véget; .
Szivünk virággal lesz teli, 
Ha az p napja éltet.

De bármi épül, .hasztalan, 
Csak múló percnek épül, 
'És el fog tűnyi nyomtalan 
Isten 'áldása nélkül.-

Rudnyánszky Gyula.

A csodálatos kalapoki'
u A Hököm-utcában volt egy ház. 'A kapuja 
inindig be volt zárva, az ablakai is le voltak 
függönyözve éjjel-nappal. De az volt a leg- 
csudálatosabb, hogy mindennap más-más va
laki jött ki a kapuján. Egyik nap egy öreg 
pápaszemes bácsi, a fején cilinderrel. Másik 
iiap egy drótostót, hátán üvegesláda, fején 
tót kalap volt. Harmadik nap egy katona, a 
íejebubján katonasapkával.
í — Ejnye, de csudálatos egy ház ez! 
yJgyan kik laknak benne? — gondolta Veréb 
[Pista s elhatározta, hogy megtudja.
; Lesbenállott a ház kapujánál és várt.
L Nemsokáig kellett várnia. Egy molnár 
Jött ki a házból, a fején lisztes molnársapka. 

Veréb Pista elébe állott.
—Bácsi, itt lakik maga? — kérdezte.
- Itt.
— Tegnap egy katona jött ki innen — 

olytatta Veréb Pista — az is itt lakik?
*— Az ie, r~. mosolygott a molnár. . .

— Hogy lehet az? — csudálkozott Pista.
— Hát ha megígéred, hogy senkinek sem 

szólsz- arról,- amit látni meg hallani fogsz,, meg. 
tudhatod! — mondotta komolyan a molnár. .

Pista megígérte. A molnár pedig kinyi
totta a kaput s bevezette Pistát a házba. Sok
sok szobából állott a ház. Minden szobában 
tele volt a fal fogassal. Minden fogason e-gy- 
egy kalap volt. Semmi más nem volt a szo
bákban egy ágyon kívül, csak fogas meg ka
lap. S ahány kalap, annyiféle. Volt ott tűz-. 
oltó-sapka, utcaseprő-kalap, hordár-sapka, ci
linder s ezer meg ezerféle puha meg kemény 
kalap és sapka.

Mire való ez a sok kalap meg sapka?
— kérdezte csodálkozva Pista.

— Ez áz én büntetésem magyarázta 
a molnár.

Pista most még jobban csudálkozott s 
hallgatott.

•— Látom, hogy csudálkozol, — mondta a 
molnár — hát megmagyarázom. Én szabómes
ter voltam és sokáig elégedetten éltem. De ’ 
egyszer meguntam a mesterségemet s így só
hajtottam: •

— Most épen karácsony van. Hogyha ne
kem valamit ajándékozni akarna a kis Jézus, 
én ajándék helyett azt kérném tőle, hogy le
gyek akármi, csak szabó ne! Épen akkor ko
pogtatott be hozzám egy öreg ember. Meg-. 
hallotta sóhajtásomat. Kézenfogott s elveze
tett ebbe a házba s azt mondta: „Hallottam 
a kérésedet, s teljesíteni akarom. Látod ezt 
a sok kalapot? Mindegyik kalap más-más 
mesterséghez tartozik. S neked mindennap 
más kalapot kell feltenned! Aznap az leszel, 
amilyen kalap éppen a fejeden van.“ Ma pél
dául molnár vagyok, mert molnársapkát kel- " 
lett feltennem. Tegnap tűzoltó voltain, teg
napelőtt inas, holnap miniszter leszek, holnap
után vendéglős. De addig nem lehetek megint 
szabó, mig valamennyi kalapot nem viseltem,

Pista csak hallgatta s felsóhajtott:
— Ó, de szeretnék én is ilyen kalapokat! 

Mindennap mást tennék fel! Legalább min-, 
dennap más ember lennék!

A molnár ránézett. .
— Komolyan akarsz ilyen kalapokat? —« 

kérdezte tőle. ■
r— Akarok! — felelte Pista. ' (
A molnár pedig még egyszer a szemébe 

nézett a fiúnak b ezt mondta:
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— Én már megbántam, hogy más akar
tam lenni, mint ami voltam. Te is megbánnád.

— Nem bánnám én meg soha!
— Jól van! Ma seperj kéményt! — 

mondta a molnár.
Azzal. levette az egyik szegről a kémény

seprő-sapkát és Pista fejére tette. Abban a 
pillanatban kéményseprő lett a gyerekből. 
Pista fogta létrát meg a seprőket s elindult 
kéményt seperni. A maguk házába ment, hogy 
kiseperje a kéményt. Az édesanyja éppeit a 
konyhában sütött-főzött.

— Édesanyám! — szólította meg Pista.
— Az én fiam az iskolában van — mon

dotta az anyja. — Maga pedig talán megbo
londult, hogy anyjának szélit? Jobb lesz, ha 
felmászik a kéménybe és kisepri!

Mit tehetett Pista? Felmászott a ké
ménybe s kezdte seperni. A sok korom mind 
a nyakába hullott. Alulról pedig szállt fel a 

; füst meg a szikra. Tele lett a szeme-szája 
füsttel, korommal. Melege is volt nagyon, 
mert fütöttek alatta. Köhögött, prüszkölt, 
krákogott, izzadt. Alig várta, hogy- elmúljék 
a nap. De még huszonöt kéményt kellett az
nap kisepernie. Estére olyan volt a sok ko
romtól, füsttől, mint egy szerecsen. Alig ál
lott a lábán örült, mikor beesteledett s visz- 
szament a csudálatos házba aludni.

— No, hogy tetszett a kéményseprés? — 
kérdezte másnap a molnár, aki már akkor mi
niszter volt, mert miniszteri kalapot tett a 
fejére. ,

' — Sehogyse! felelte Pista. — Inkább
lennék cukrászinas! Alikor annyi cukrot ehet
nék, amennyit akarnék!

Hamar a fejébe nyomott Pistának a mi
niszter egy cukrászsapkát. Egyszeribe cuk
rászinas lett Pistából s elindult a cukrászdába 
dolgozni.

. — De.későn jöttél ma! — fogadta a cuk
rász haragosan s jól hátbavágta.

'Azután egy kanalat nyomott a kezébe.

Minden magyar ember jegyezze jól meg, 
hogy a magyar egyházak biztositó intézete a

„Mánerva Bfi:

a

— Verd ezt a habot! — parancsolta. 
De bele ne nyalj, mert el talállak nadrágolr:

Verte Pista a habot, de nem tudta mer 
állni, hogy meg ne Ízlelje.

Csak egy kicsitl — gondolta. — No, má. 
egy kicsit, hisz meg se látszik! — mondogat;' 
magában. i,

A sok kicsiből annyi lett, hogy elcsapf 
hasát s elkezdett jajgatni:

— Jajj! Jajjl j
— Hát téged mi lelt? — kérdezte a cu- 

rász. b
— Semmi. • k
De a cukrász nem hitte. Megnézte a h: 

bot. Hát látta ám, hogy Pista alig hagyod 
belőle valamit! i

— Gyere csak! — fogta fülön. — Éd: 
hab kell neked? — s a hasfájás tetejébe mé 
jól el is narágolta. f

Szegény Pista örült, mikor végre lefekh- 
tett megint a csudálatos házban. Másnap ma 
katona akart lenni, harmadik nap táncme.- 
tér, azután tanító, rendőr szakács. De valaa 
módon minden hivatalában nagyon pórul jár' 
Végre is megunta a sók bajt! j.

— Inkább tanulok! — gondolta s rima 
k'odni kezdett a kalapok gazdájának. • t

Könyörgött neki, hogy adja vissza a k' 
lapját, mert ő megint csak Veréb Pista akai 
lenni! S

Pista visszakapta a kalapját s boldogad 
ment haza. Otthon nagy örömmel fogadtál'! 
mert már azt hitték, hogy;elveszett. Bezzeg 
szorgalmasan tanult ezentúl Pista! A csudsj 
latos házból pedig mindennap más-más foff, 
lalkozásu ember jött ki ezután is. ‘

Egyik napon végre a szabó jött ki bele?. ■ 
nagyboldogan. S azután senki más. 1 ;

A szabónak is kitelt a büntetése, med < 
-----------J — --------- V-14. TT - -!----- j

1
már minden kalapot megpróbált. Végül még 
csak szabó akart maradni. Az, ami legelőszé 
volt.

P.rAbrah'&m Ernői t
3
j

1
1

’<

E ■T
tehát magyar kötelesség biztosítását ide átadr | i 

rararara rararara forararo
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-Apróságoké Adomák

j-; 639 lakosa van a Pápai állam
nak. A Vatikán-város népszám- 

‘ ’ lálásával most készültek el. lfc ■ ■' '
’ Eszerint a város lakósainak szá
rma 639. Nemzetiségük szerint 

L ezek közül 495 olasz, 118 svájci, 
li, 8 francia, 8 birodalmi német, 3 

spanyol, 2 hollandus és egy-egy 
r osztrák, norvég és etiopiai.
j; Megállapítás.
i •— Az első férjem okosabb

yolt, mint te.
; ; — Hogyan vett akkor ö is
p feleségül téged?

t. Minőén lanöcskerö tevéihez' 
rj! mellékelendő 2í) h-.
I • Lesoványodott, erőtlen, vérsze- 

'• Kény tüdőbajos betegek részére 
| áldás a Grasin erőtápszer. La- 
j púnk hátlapján levő hirdeté- 

Bükre felhívjuk figyelmét.
H. M. 1. Jogosan követelheti a 

S temetési költségek fejében az ön- 
nek hagyott termés értékét. 2. Aki 

jd segítette a házat építeni, annak 
nem jár semmisem ezen munká

lj iáért, tekintettel arra, hogy szi- 
..vességi munka volt.

ff, A. Gy. írja meg, hogy milyen 
községi adó érdekli. Községi adó 
nincsen, de a községeknek joguk- 

h bán áll különböző taksákat kivet
ni ni. Ez meg van állapítva legtöbb
el szőr határozott összegben és nem 

! aszerint, hogy iparos vagy föld-
< mívesre alkalmazzák.

A. L. 1. Az ingatlan átruházá
sára vonatkozó szóbeli Ígéretből 
(jogot szerezni nem lehet Irásbeli-

< Jég szükséges. 2. Ha a férj-és fele
li Bég együtt keresnek de a pénz 
H csak a férfi nevén van a bank
íj bán, ez elegendő válóok, az eset- 
j ben, ha a férfi nem hajlandó a 
| 'dolgokat megváltoztatni.
1 13. J. Több helyen érdeklődtünk,
j ide kérésének nem tudunk eleget 
| tenni. Amint értésünkre adták, a 
s bükkfaszén olyan költséges, hogy 
j üzemekben nem alkalmazzák, 
| csakis kis mennyiségben árulják 
S a kereskedések a háztartások szá- 
| mára.

Vigyázz!
mert nem minden fémtiszfitó

SIDOL
Sz. J. A közigazgatási törvény 

103. §-a értelmében a községi ta
nács határoz a község érdekeire 
vonatkozó összes kérdések fölött. 
Á törvény 104. §-ának első pontja 
értelmében különösen helyi ér
dekű kérdés az elemi alapvető, 
szak- és középiskolai oktatásra 
vonatkozó kérdések és különösen 
községi iskolák építése, javítása, 
a tanfelszerelés megszerzése. A 
törvény ezen szakasza módot 
nyújt a községi tanácsnak, hogy 
a református iskola fentartásá- 
hoz is valamelyes segéllyel hozzá
járuljon. A kért segély megadása 
azonban nem kötelező a községre. 
A törvény 460. §-a értelmében a 
nem kötelező kiadások csak az 
összes kötelező kiadások fedezése 
után rendelkezésre maradt anyagi 
eszközök határáig irányozhatok 
elő és hagyhatók jóvá.

Amennyiben a község költség 
vetése a köteles kiadások fedezés? 
mellett, bevételi felesleggel is 
bírna, ezen bevételi feleslegből r 
kért segélyt — póthitel nyitás 
mellett — a község megadhatja, 
ellenkező esetben a kért célra se
gély nem szavazható meg.

Amennyiben a község minden 
elfogadható és alapos indok nél
kül tagadná meg a kért segélyt. 
a hozott határozat a törvény 245. 
§-ának 5-ik pontja értelmében a 
vármegyei választmányhoz (De 
legatia consiliului judetean) fe- 
lebbezhető meg, amely határozata 
pedig végső fokon a helyi felül
vizsgálati bizottsághoz (Gomité
tül Local de Revizuire) felebbez- 
hető. A felebbezés a közigazgatási 
törvény 567. §-a értelmében a ho
zott határozat közlésétől számí
tott 10 nap alatt nyújtandó be.

V. J. Amennyiben a hegyközség 
alapszabályaiban nem foglaltatik 
intézkedés aziránt, hogy a hegy
község területén levő, fák kiirtas
sanak és a bo nem ültetett terü
letek miként mivcltessenek, a 
hegyközségi közgyűlés összehí
vandó az ezen Irányban elkészí
tett pótszabályrendelet megszava
zása céljából. Az igy megszava
zott pótszabályrendclot közzé

teendő a szokásos módon (dobszó, 
templomban való kihirdetés, ki
függesztés, stb.) és a kihirdetés
től számított 15 nap leteltével jó
váhagyás végett a koolzsvári Mi
niszteri Igazgatóság földmivelés- 
ügyi osztályához terjesztendő fel 
a vármegyei állandó választmány 
elnöke utján.

A pótszabályrendeletnek tartal
maznia kell azokat a megtorló in
tézkedéseket is, amelyekkel a,nem 
engedelmeskedő birtokosok a pót
szabályrendelettel előirt kötele
zettségeik betartására kényszerít
hetők. Ilyen megtorló intézkedés 
például az, hogy a kötelezettség 
elmulasztása esetén a munkálato
kat a választmány a birtokos 
költségére jogosult elvégeztetni. 
Más megtorlás nem alkalmaz
ható.

G. L. Az Erdélyben még érvény
ben levő 1894. évi Xll-ik törvény
cikk 2-ik §-a értelmében a nyomá
sos gazdálkodás alá eső birtokok
nál a birtokosság közgyűlése ha
tározza meg azon módozatokat, 
melyek szerint a rétek használ
hatók. A törvény 3. §-a felsorolja 
azokat a területeket, melyek a 
nyomásos gazdálkodás alá nem 
tartoznak, ezek között nem szere
pel az Önök rétje, mivel az nincs 
bekerítve. Van azonban a Föld- 
mivelósügyi Minisztériumnak 
több oly elvi jelentőségű határo
zata, amely hasonló esetekben a 
kérdéses területeket a nyomásos 
gazdálkodás alól kiveszi. Ez iránti 
kéréssel forduljon a törvény 8. 
§-a alapján a birtokossági köz
gyűléshez, melynek határozata a 
vármegyei állandó választmány
hoz, ennek határozata pedig a) 
Földmivelésügyi Miniszterhez fe- 
lebbezhető.

N. S. Ha a községben van ál
lami rezerva, s ön be tudja bizo
nyítani, hogy a háború előtt is 
gazdálkodott, kérnie kell, hogy az 
ön számára is kisajátítsanak. Ké
rését ahoz a bizottsághoz kell in
téznie, mely a községben végre
hajtotta a kisajátitást.

L. G. Lupény. Ajánljuk a kö
vetkező címeket Kolozsvárról:. 
Brunner Oszkár Calca Reg. Fer- 
dinand (Ferenc József-ut) 99. sz.jj 
Pollák cég Piain Cuza Vmloí 
(Bocskai-tér) 12; Detnctfer Jozb- 
fin (votl Akoutz cég) Piala Unirii 
(Főtér).
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Cs. G. A helyi pénzügy igazgató
ságon azt a felvilágosítást adták, 
hogy a kirótt adó helyes is lehet, 
tekintettelarra, hogy kérhették 
az ut és egyéb mellékes adókat, 
melyeket a kimutatásban nem 
szoktak jelezni. Az is lehetséges, 
hogy régebben háza után után na
gyobb házbért kapott — ebben az 
esetben a pénzügyi közegek nem 
.vehetnek tudomást a megválto
zott helyzetről. Ajánljuk — a ka
pott tanács alapján — hogy még 
ebben a. hónapban (a végső , ter
minus február 1.) kérjen ivet az 
adóvallomásra s azt kitöltve kérje 
az adó,leszállítását.. Ha az illeté
kes pénzügyigazgatóság nem an
nak a. vallomásnak (declaratie) 
alapján veti ki az adót, felebbez- 
zen a végső hatóságokhoz.

Parajdi előfizető. Az Erdélyi 
'Magyar Földhitelintézet részvéi- 
nyesei csak földbirtokkal rendel
kező gazdák lehetnek és a Föld
hitelintézet csakis, földbirtokokra 
folyósíthat kölcsönt. , A nagyobb 
bankok foglalkoznak pengő és 
dollár kölcsönök folyósításával, 
melyek habár nem amortizációs 
kölcsönök, a kamatjuk lényege
sen alacsonyabb a belföldi kölcsö
nök kamatánál, körülbelül 12 szá
zalék.

F. K. 1931. január 1-étől kezdő- 
dőleg egyetlen erdőmérnöknek 
sincs igénye sem az államtól, sem 
más erdőbirtokosoktól sem tűzi
fa-, sem földilletményre. — Ellen
ben az erdőgondnok (az Ocol Sil- 
vic vezetője) tartozik a kezelése 
alatt álló erdőkben az évi rendes 
vágásokat is díjtalanul, tehát na- 
pidij és fuvarköltség felszámítása 
nélkül kijelölni, — nemkülönben 
a vágások beerdősitésének meg- 

'történtét is ugyanígy ellenőrizni. 
Ha a birtokos egyéb munkálatok 
elvégzéséhez kívánja az erdőgond
nok szolgálatait igénybe venni, 
úgy köteles az erdőgondnok uti- 
és ellátási költségeit fedezni.

Dr. K. P. 1. Ha igazolni tudja, 
hogy az uradalomnál tényleg 
vontak le tőle nyugdijjárulékot.
2. Ha a szerződésben ki volt kötve 
a nyugdíj. 3. Ha annyi időt szol- 

■ gált az uradalomnál amennyi a 
■nyugdíjra szükséges, akkor pe
relheti az uradalmat. Az állam 
kifizette a végkielégítést, Így itt 
törvényes követelése nincs.

Szerkesztői üzenetek

előfizetési 
a naptárt

A második naptár-expedíciót 
folytatjuk s febr. elején befejez
zük. Ismételten hangsúlyozzuk te
hát, hogy a hátralékosoknak még 
alkalmuk van a pénz beküldésére, 
mert azoknak, akik 
február 5-ig; beküldik 
tartozásukat, azoknak 
föltétlenül elküldjük.

Sch. F. Csanálos, U. I. Csokaly, 
H. M. Zselyk, L. P. Istensegits, 
Cs. T. Cserna, B. J. Bodola, D. M. 
Hosszuaszó, V. F. Vadász, D. A. 
Szolokma, K. J. Haró, Gy. F. Sza- 
lacs, K. F. Bölön, O. S Szentde- 
meter, P. S. Tatrang, E. A. Szi- 
lágynagyfalu, F. J. Margittá, ifj. 
Cs. A. Krizba,Sz. Gy. Bonchida, 
B. S. Kurtapatak.

Itt felsoroltak az uj előfize
tőkért lelkes és önzetlen támoga
tásukért fogadják mély tisztele
tünket, hálánkat és köszönetün- 
ket. Bizalommal kérjük és vár
juk további eredményes támoga
tásukat.

S. T. Mezőfény. Kérésével for
duljon a Hitelszövetkezetek Or
szágos Szövetségének Központjá
hoz, Cluj-Kolozsvár, Str. Memo- 
randului (v.-Unió-uta) 21. A szö
vetség most ugyanis programm- 
jába vette á tejszövetkezetek 
szervezését.

S. J. Székelyföldvár. Verseiben 
szép gondolatokat dolgozott fel, 
de formai gyarlóságok miatt nem 
ütik meg a közölhetőség mértékét.

Többeknek. Lapunkban közölt 
„Gyermektelen hivatalnok házas
pár 12—13 éves gyermeket magá
hoz ven ne“ szövegű apróhirdetés 
már tárgytalan s így az érdeklő
dőknek ezirányu levelezései la
punkhoz már nem vezethetnek 
célhoz.

N. A. Sorsjegye az eddigi húzá
sokon nem nyert.

A következő befolyt pénzeket 
nyugtázzuk: K. A. és Br. I. Torja 
170-170, V. L. Torja 100 (r. 1931. 
ápr. 15-ig), Sz. M. Felsőrákos 175, 
Cs. L. Sepsibükszád 175, S. F. 
Nagyölyves 175, L, I. Kohóvölgy 
175, M. M. Magyarigen 170, T. B 
Gagy 175, id. L. M. Toroekó 330. 
N. G. Margittá 175, S. J. Ege 330, 
F. K. és T. E. Adorján 170-170. 
N. A. Szamosardó 175, D .E, Rá- 
kosterobos 175, D. A. Mngyardécse

170, B. A. J-é Unoka 215 (r. lí 
dee.-31-ig) Sin, J, Misztbán5r°l 
(régi hátralékért), N. E. Igu/zE* 
6800, T. A. Mezőbaj 175, jM-.-
ángyos Szentegyházasfalu. 175,'
I. Tekerőpatak 170, H. I. Teke: 
patak 170, S. S. Uzon 170, G. i 
Sepsiszentkirály 170, B. Sz. X> 
170, B. J. Szapárifalva 170, Id.:
J. Szapárifalva 170, B. M-né Se 
párifalva 170, D. Gy. Karánsé 
170 (r. 1930. december 31-ig), H: 
Bánffyhunyad 170, N. A. Nyári 
magyaros 170 (r. 1930. dec. 3 Ti: 
B. D. Nagyercso 170, Ifj. F. I. E 
dőcsinád 175, Ifj. M. J. Erdőé 
nád 175, Id. M. P. Erdőesinád 17
K. M. M. Vajdaszentivány" 175, 
S. Marosvásárhely 170, Hitels 
vetkezet 170, Ifj. M. A. Holtma: 
175, B. I. Székelykál 175 Lej.

A szerkesztésért felel:
GYALLAY DOMOKOS \

i.

Apróhirdetések . tarifája: A1il 
den szó 5, vastagabb betűvel 1 
lej. Legkisebb hirdetés 60 lej. J 
lást keresők részére 20 szóig; 1 
lej. Előfizetőknek minden szó í 
vastagabb betűvel 8 lej. Az apt. 
hirdetési dij előre beküldendő. f

Eladó 20 és Y* hold fekete hona’' 
kos föld egy darabban a raji' 
levő épületekkel, szőlő és gyűrne: 
esőssel. A birtok a községtől síi 
vasútállomástól l'A km,-re van| 
egy hold ára 12 ezer lej. Az érdeij 
lődők forduljanak B, Horváti 
Sándorhoz, Silindru—Érselénk 
Bihar-megye. #

Pályázati hirdetés. Róm. kaf 
kántor-tanitói állásra, halálé- 
miatt az állás azonnal elfog]:: 
ható. Aalpfizetés 150 lej, kánt 
dij havi 250 lej, tanítói fizet 
500 lej, állami segély 12.000 va- f 
14.000 lej, 6 m. tűzifa, lakás k J 
szoba konyha, éléskamra, f. 1 
kamra, disznóól, 4 hold iske: t 
szántóföld, 4 hold kisajátít. < 
szintén szántó, mely részbe be v ! 
őszivel vetve. Tanköteles 45, e. 
után fejenként 10 kg. búza, 1 h 
jó minőségű kert föld. Jelent 
zők Írásban. Iskolaszék! el: 
Ferenci András Izgár, p. u. J 
sig, ind. Caras.
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írógéped
Smith Premier Nr. 60. Reming- 
ton, Underwood és Corona író
gépek gyári árban kaphatók.

Gyári raktár amerikai és német 
írógép és sokszorosító kellékek
ből Speciális javítóműhely az 
összes rendszerű gépek részére. 
Használt Írógépekből nagy raktár.

KORMENDY MIHÁLY 
Cluj—Kolozsvár,

Sir. Reg.Maria (v Deák F.*u,)25. 
Telefon 9—51. j— Telefon 9—51*

Ssztlák Isksré'íoétiztára Rí.
Cin i-Koiczsuar, Gál. Viotoriei 38 (Rét teL

Telelőn ilS sz.

Takarék betéteket a leg
előnyösebben kamatoztat. 
Váltókölcsőnöket folyósít

Cluj - Kolozsvár.

Fiőklntézelei;
Torda, 

Gyulafehérvár. 
Marosujvár. 
Maroshéviz,

D i t r ó, 
Mócs 

Gyergyószentmiklős, 
Csíkszereda, 

Csík szentmárton, 
Kézdivásárhely.

K 1 r e n d e I t s é g e i;
Aranyosgyéres, 

Elfogad betéteket, leszámítol 
váltókat és bárhova 

teljesít átutalásokat, 
meghitelezéseket.

^^yQtlQn dűráb\
i

i-

EXPRES., ' | 
biztosan meQQyóQyitjái 
a mételye-? juhot\

Darabja 14 Lei
t ÖVfíKODJUFIK UTfínZfíTOKTÓL 

KERJOK minDEnÜIT fí VfíLÓDI FEKETE 
TOKOKfíT EZÜSTÖS DIÓTÓL FELIRfíSSfíL 

KAPHATÓ GYÓGYSZERTÁRAKBAN És DROGÉRIÁKBAN 

folarakat. FREDERIC SPOOHE9M & Co.
 iUCUntpi-BO. ELISABETA 5S

Czeinai Eszter:

CUKRÁSZAT
ÉS möEG BÖFF-É

II. bővített és javítóit kiadás 
ára 140*— Lei.

A könyv uj kiadásában nemcsak a 
csinos. ízléses tálalást tanítja meg 
tökéletesen, de a takarékos és kiadós 
főzésre, még a vendéglátásnál is. 
Ebből o szempontból is hézagpótló 
munka, mely minden háztartásnak 
nélkülözhetetlen A könyv nemcsak 
kitűnő tanítási módszere, pontos 
útbaigazításai, legmodernebb recept- 
lei. de olcsósága miatt is nagy ked

vességnek örvend
Főbizomanyos a

MINERVA könyvkereskedés
Ctai-AoiozEVír Sir. Rtg. M.rll Otík f.-u I 

gazdasági magvak 
konyhakerti magvak 

virág magvak 
here magvak 

takarmányrépa magvaK 
legmegbízhatóbb minőségben 

szőlő, gyümölcs és állatvé
delmi anyagok, mindennemű 

gazdasági cikkek
mezőgazdák
Kereskedelmi Résxv.-Társ.
Alapítóiéit XíntfíH Alnnllntoll 

cK laoo ívbe.. 190 ’. ívben

Árjegyzék kívánatra Ingyen!
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Lesoványodott, erőtlen, 
vérszegény, tüdőbajoB 
betegek részére áldás a

<. R AS I
erőtápszér. — Étvágy ja
vító, erősítő, vérképző 
hatása szembetűnő.
Kapható: gyógyszertárakban é« Or. Natjy Árpád gyógyszertárában 
Cluj-Kolozsvér, Calea Mofilor. — Egy dovo* 120 lei. Postán küldve 
135 lei. Egy teljes kúrához 5 doboz 600 lei bérmentve, utánvéttel* 

használati utasítás rntndan dobozhoz mstlékolvj.

n

gés

Gyümölcsfaoltványok 
díszfák, díszcserjék, rózsák, szőlő
oltványok. amerikai alanyvesszők 
legjutányosabb beszerzési forrása 
gróf Bethlen László faiskolája 
és szőlőoltványtelepénél Refeag- 

Retteg, jud. Somé?.

Wtstoft! Biot 
ésTsKüFéKpémtdr Rt 
Cluj-Kolozsvár. Cal. R. Ferdinand 
(v. Wesselényi Miklós-utca) 7. sz.

Fiókintézetek;
Dej-Dés. Beclean-Bethlen.
Cehul-Silvaniei-Szilágycseh 
Jibou-Zsibó, ZSlau—Zitah.

Aifiliált intézetek;
A Negyenyedi Kisegítő Tak.-pénztár 
R.-T Aiud-Nagyenyed és ennek 
Uicard-Marosujvári fiókintézete. —

Saját tőkék:

60,000009 Lei.
Foglalkozik a banküzlet minden 
ágazatával. Átutalásokat bel- és 
külföldre legelőnyösebben 
és legpontosabban eszközöl. —

Engedélyezett devizaljely

BOlQZSWi
TaMpMi1 És 

IlifdM Htsa-Táps. 
Cluj-Kolozsvár, P. Unirii (Főtér) 7.

3

Betéteket előnyös kamat mellett 
fogad el és rendszerint fel
mondás nélkül fizet vissza. — 

Olcsó kölcsönöket nyújt.

Fiókjai: Dej-Dés, Diciósánmártin- 
Dicsöszentmárton. A1 b a - J u 1 i a- 
Gyű la f ehérvár. Tárgu-Murás- 
Marosvásárhely. Oredea—Nagy
váradés Timisoara—Temesvár, 

Saját tökéi 143 millió lei.
Aífliiit intézetei.

Tordaaranyos várrn Tak.-pénztár 
Rt. Turda-Torda, Alsófehérvárm 
Gazdasági Bank és Tak.-pénztár 
Rt. Aiud-Nagyenyed, Udvarhely
megyei Tak.-pénztár Odorheiu 
Székelyudvarhely és Cristur— 
Székelykeresztur. Szászrégen- 
vidéki Tak.-pénztár Rt. Reghin- 
Szászrégen, Népbank Rt Hued n- 
Bánlfyhunyad és Szamosujvári 
Hitelbank Rt. Gherla—Sz.-újvár

Minden bankügyletei 
a legelőnyösebben végez. 
Áruraktárai a vasul mellett.

ínsven küiüöni szöicolívűny & 
gyümölcsfa 

árjegyzékemet mely az egész ország
ban a legolcsóbb árakat és minden 
szőlőbirtokosra nézve megfizethetet
len tanácsokat tartalmaz. — A saját 
érdekében ne vegyen addig oltványt 
vagy' bármilyen fajta vesszőt, míg át 
nem olvassa szőlészeti útmutatómat 

Cim
SZŰCS J. sző'íííelepe 

Diósig—Bilmrdiószeg 
Jud Bihor.

Bitó Vencel:

KESERŰ SERBET
Ára 80’— Leu.

Uj történelmi regénye török hódolt
ság korából. A kiváló történettudős 
ezúttal izgalmas meseszövés kere
tében tárja elénk a kor töiténeiét.

■

A pénz előre beküldése ellenében 
portómentesen küldi a

' ■ MINERVA .
KÖNYVKERESKEDÉS
Cluj-Kolozsvár, Str. . Regina Maria 

Deák Ferer.c-u. i. sz.

i-

valamint gyökeres rippáriaportáiis 
és berlandéri szőlővesszőkét meg

bízható helyről telepítsünk.

Ajánljuk 20 év óta fennálló 
telepünkről garantált fajtiszta minden 
betegségtől mentes dusgyökeres 
szőlöoitvány és gyümölcsfáinkat. — 
Tekintettel az évi nagy keresletre, 
igyekezzék rendeléseit mielőbb hoz
zánk juttatni, minthogy a múlt évben 
nagyon sok vevőnket nem tudtuk 
kielégítem. — Árjegyzéket kívánatra 
díjmentesen küldünk, mely a szőlő
ültetésről. valamint a káros növé
nyek irtásáról sok hasznos tudni

valókat tartalmaz.

SzéhEly üiihíif’ És Tsa
s?.01öolhÉny és síBmaicsfaíBlep
Diosig-Bihardiószeg (jud Bihor.) |-Xl

íltt silteri akar elérni, 
HMessen a ,e 

n Irts ----------- «•1f9
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